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HA SORTIT L'OBRA D'ACTUALITAT

LLa moderna pin-
tura francesa fins
al cubisme

per JOAN SACS

PROLEG DE JOAQUIM FOLGUERA

L’Exposicié d’Art Francés déna a aquest
llibre inferessantissim una viva valor
d'actualitat. Es una obra en la qual es fa
Ihistoria critica del moviment ariistic
francés des dels pintors del segle XVIIT
fins als moderns cubistes. La compelen-
cia del seu autor és ja prou conequda per
a que Pinvoquem com a garantia d’en-
cert. La bibliografia catalana s’ha enri-
quit amb una obra excel-lent d’aportaci6
francesa a la cultura catalana.

PREU 2¢50 PESSETES

ES VEN EN LES MILLORS LLIBRERIES I EN EL PALAU DE BELLES ARTS
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CRITIQUES CONTRA LA DEMOCRACIA
NACIONALISME 1 SINDICALISME

L‘Affaive Dreyfus va acabar a Franca
amb aquell «contentament sense joia ni li-
risme» que semblava caracteritzar la terce-
ra Repiblica. Fou aleshores, al voltant dels
debats judicials, roents de passié, que es
congriaren tendencies sentimentals i cor-
rents de pensament, destinats a esdevenir
grans forces d eficacia. De moment, €s
cert, en mig d'aquella furiosa fermentacid,
s’enterbolitzen no poques coses, 1 fins es va
creure en un retrocés en certs dominis es-
pirituals, en ¢o que s'anomenava pels volts
de 1896 1la «renaixenca 1idealista», per
exemple (1). Més tard, emperd, prestada
pel temps la perspectiva que caiia, es pogué
ovirar la grandaria de l‘aconteixement i la
renovacié d’energia que d’ell n‘era sorgida.
Sense convencionalisme, doncs, pot posar-
se una fita histdrica a les acaballes del pro-
cés de Rennes, com a punt d’orientacié en
mig dels esdeveniments d’aquests darrers
anys. Car de no haver sobrevingut aquell
daltabaix formidable, féra dificil, en efecte,
no sols donar-nos compte de l‘estat de coses
i posicié dels esperits a la vetlla de la Gran-
de-Guerre, siné trobar-ne adhuc la filiacié
a través les ideologies del segle passat.

Els principis de la Revolucié, les institu-

(1) Gaston Riou: Du nafuralisme a l'idealisme, en ¢Le Ma-
térialisme actuel», par Bergson, H. Poincaré, Ch. Gide,
Flammarion, etc.—Paris, 1916.
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cions i doctrines nodrides per la democra-
cia, s‘havien desenrotllat a Franca .amb
una regularitat i amplaria extraordinaries.
Lfadveniment mateix del Socialisme com a
forca parlamentaria, contra el que es temia
de primer antuvi havia de contribuir no
poc a llur enfortiment. Per molt temps,
doncs, els dogmes de 1‘Assamblea Consti-
tuient planaven per dessobre de tot: s’ha-
vien dit intangibles.

Mes veus-aqui que, un cop extingides les
darreres estridencies dreyfusardes, comen-
cen a alcar-se de per tots costats critiques
d’una gran penetracié contra les bases ma-
teixes de l‘ordre politic existent. Amb l‘aire
d’estudis 1 contribucions modestes, al prin-
cipi, en forma de polémiques i amb evident
afany de proselitisme, després, les critiques
al'ludides desvetllen ben aviat l'atencié
dels intel'ligents, tant per l'originalitat de
I‘argumentacié com per la solvencia cienti-
fica de llurs autors. I de mica en mica, mer-
cés a campanyes d’opinié menades amb for-
ca encert, sorgeixen nous organismes que
s‘arrelen i1 expandeixen per tot arreu, ober-
tament disposats a l‘assalt de la <«Bastilla
democratica». L‘Action Francaise i la
Bourse du Tvavail, el Nacionalisme in-
tégrval 1 el Sindicalisme: veus-aqui els
noms que simbolitzen les noves tendencies.
En tot temps, és clar, hi ha hagut mal
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avinguts amb el govern del poble pel po-
ble; i adhuc el veredicte dels pensadors no
sempre li ha estat favorable. Recordi’s no-
més els noms de Comte 1 Renan, per no ci-
tar-ne d‘altres. Per altra banda, els defectes
del régim i els abusos que ha permes, han
suscitat sovint fortes reaccions, i amb elles,
projectes o plans de millora. Les no llunya-
nes campanyes per a la representacié pro-
porcional en sén una bona prova. Mes pot
dir-se, en general, que aquestes actuacions
1 aquelles critiques o bé acceptaven la de-
mocracia com un fet acomplit, o si es vol,
com un mal necessari, o bé en postulaven
Hurs dictats essencials, en quant es proposa-
ven millorar-la.

Res d‘aix0 succeeix ambles noves doctri-
nes. Nacionalistes i Sindicalistes estan de
acord en rompre bruscament, fonamental-
ment,amb els principis de la Revolucig, com
estan també d‘acord en menar la lluita con-
tra aquests principis amb la mateixa violen-
cia.-Uns i altres veuen en [‘home isolat de
Pindividualisme democratic,un ésser de pura
abstraccid, per consegiient irreal; i creuen,
en canvl, en la fonda realitat dels éssers
col'lectius, anteriors 1 superiors als indivi-
dus. Per a ells a la base de la democracia no
hi ha més que vaguetats metafisiques 1 reli-
gioses, elaborades amb nocions estretes del
Cristianisme per Rousseau i Kant, els teo-
ritzadors del sistema. Aix{ mateix res els
apareix tan ofensiu a la raé ni tan immoral
en la practica com el principi de l‘eleccié
popular; el mecanisme de la representacié
directa els sembla una farsa, i els resultats
del seu funcionament, el triomf de la grolle-
ria i la incompetencia. En fi, Sindicalistes i
Nacionalistes creuen que el regim politic
actual realitza d‘una manera permanent, i
consagrada per la institucié governamental,
¢la insurreccié de la ignorancia contra la
ciencia, dels capricis 1 apetits contra la rag,
de l'individu contra I‘especie» (1).

Aixi i1 tot cal convenir que no €s en aques-
tes conclusions on radica l‘especial origi-

(1) QGuy-Grand: Le procés de Iz Démocratie. ¢Revue de Mé-
taphysique et Moral>.—Gener-Febrer, 1910.
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nalitat de les noves tendencies, siné més
aviat en l‘actitut adoptada pels llurs sosteni-
dors, i particularment en les consideracions
técniques amb que les fonamenten. No deixa
d‘ésser sorprenent, demés, la convergencia
en temes tan essencials d‘homes que proce-
deixen de caps oposats i que es proposen fi-
nalitats antagdniques.

Maurras, Barrés, Laserre, Bainville, etc.,
i amb ells els Nacionalistes integrals, sén
abans que tot tradicionalistes; 1 en nom del
«génie du prolongement» 1 de la «vieille
Frances s‘alcen adés contra tota democra-
cia, adés contra la democracia actual. Pot-
ser no féra del tot just considerar els

" nacionalistes com a partidaris de la politica

realista, de fet, per oposicié a la politica de
idees; car en totes llurs propagandes s‘en-
devina sempre cert grau de fe en la valor
motriu de les idees. Perd es diuen franca-
ment positivistes, veritables continuadors de
Comte, 1 pretenen apoiar-se en les lleis ri-
goroses de la «fisica social>, la concepcié
determinista de la qual accepten. Es recla-
men també com hereus de Descartes i de la -
bella raé classica francesa, puix al seu
entendre no hi ha res menys individualista
que la pura rad.

, Es poc menys que impossible, en canvi,
mantenir tedricament una posicié més
irreductible a I‘anterior, que 1‘adoptada per

Sorel, Berth, Griffuelhes, LLagardelle, etc.,

i, en general, pels sindicalistes revoluciona-
ris. No és pas l'ordre tradicional, sind
I‘avenir que els interessa. Per aells el gran
error dels democrates i dels socialistes que
no volen rompre amb la democracia, és el
de voler construir I‘avenir amb les ruines
del passat, perpetuant aixi I‘estat d‘esperit
dels positivistes, forjadors de totes les uto-
pies. Sorel, seguint Bergson, creu que
I'evolucié és creatriu, engendradora de for-
mes sempre noves, i per tant, imprevisibles;
1 conforme ambel materialisme histdric, amb
el pur marxisme, entén que sols els modes
de produccid, 1‘utillatge i la técnica indus-
trials, poden determinar les formes politi-
ques de l‘avenir. Al revés dels nacionalistes,



els teoritzadors del Sindicalisme sén antiin-
tel'lectualistes convencuts; 1 com a tals,sos-
tenen que la raé discursiva és radicalment
xorca per a alcancar el fons de les coses, al
que sols pot arribar-s‘hi per la intuicid.
I aixi el procés de la Democracia, que 1sola
lIYindividu i l‘abandona a si mateix, se'‘ls
apareix com un procés essencialment racio-
nalista, fill de la morta raé; 1 veuen, en can-
vi, en l‘organitzacié dels sindicats de pro-
ductors, I‘esforc més seriés que s‘ha fet per
a retrobar la viva realitat de 1‘ésser social.

Per a completar la visié global d*aquestes
dues tendencies antidemocratiques, tan re-
soltament oposades, cal tenir present, en fi,

un altre tret que els és comu: l‘exaltacio

ANDRE GIDE

El silenci amb qué la Franca ha deixat
fer-se i ha respectat la gloria d‘aquest es-
criptor, sembla correspost pel silenci amb
qué ell ha deixat madurar i ha respectat
la gloria del poble francés en aquests mo-
ments d‘heroisme cruent.

D’'André Gide, amb motiu de la guerra,
coneixem només una nota plena de dignitat
i severitat sobre els refugiats 1 aquelles pa-

raules en les quals es diu: No Zzem de dei-

xar a l' Alemanya el monopolt de la re-
cevca. No podem consentiv que s‘anomen:
art alemany tot el que l‘espevit frances
- produeixi de nou.

= F ¥

Més que l‘agressivitat, explicaria el silen-
ci d’André Gide una fecunda premeditacié
defensiva que el fa contenir-se per tal de no
immobilitzar-se.

Es un gosat descubridor d‘animes sota la
mascara de la timidesa i armat de la clare-
tat seca del séu estil.

Tancat a la facil penetracié en nom de

I'espiritualisme, no s‘abandona mai al refi-
nament que és la deixa de l‘ingenuitat lite-
raria.

Ell avanca, perd sempre es reserva.

=
mn
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de la forca, de la violencia. LLa famosa teo-
ria edu coup», preconitzada pels naciona-
listes, consisteix essencialment en apoderar-
se de la direcci6 de la nacig, per un cop de
ogosadia, 1 contenir després per la forca el
perill de les masses. El «<Mythe» de la vaga
general,punt central de les propagandes sin-
dicalistes.és la mateixa forca portada al ma-
xim d‘'exaltacié,per I‘tinic medi capac d‘inte-
ressar vivament a les masses proletarianes.
En aquest punt,també,representen les noves
tendencies un brusc revirament amb relacié
a nocions basiques de moral 1 de dret, que
es crelen definitivament consolidades.

ENrRIC JARDI.

mig de l‘exaltacié de la vida que és una de
les caracteristiques de la literatura moder-
na,vol romandre intacte. El realisme imme-
diat, I‘idealisme afranquit de I'exactitut de
les férmules, ’absencia d’imatgeria, nodrei-

- xen la seva impassibilitat natural amb una

gracia moderada que gairebé diriem naiu-
va d‘animes.

D'un altre gran escriptor francés contem-
porani, de Charles Louis Philippe, servem
el record com d‘un mén en el qual tota ’ac-
tivitat comprensiva i afectiva f6s concen-
trada en els sentits descoberts i sense pro-
teccid.

D'André Gide la recordanca és inversa:
Com d’un mén en el qual totes les sensa-
cions s'enlairessin a pura activitat intel'lec-
tiva de les animes nues. |

Per boca de I'TMMORALISTE als séus amics
diu:—Ma sensacid fou tan foria com un
pensament.

S

L'obra d‘André Gide no pot deixar-nos
mai indiferents. Se‘ns endinca. Devegades
vol escorcollar-nos, vol dominar-nos, vol
canviar-nos l‘anima. Diem aleshores que
ens ha ensenvat l‘inquietut.



Devegades amb mobil intellectualisme,
quede tan precis sembla distret(Pretexios 2
Nous Pretextos), sembla que s‘entreté en
fer-nos jugar a pensar. Diem aleshores que
hem aprés d’'ell una llicé de bon gust.

Altres vegades sembla que voldria con-
fiar-se. Devé fervords i solemne; ens retor-
na la melangia que nosaltres li entregavem
a la bestreta. Sembla encara que en un mo-
ment d‘intimitat cordial anem a confessar-
nos ell 1 nosaltres de la por de la felicitat
que ens complica la vida.Aquest moment és
el de La Porte étroite

André Gide reacciona desseguida contra
el perill de la confidencia 1 del puritanisme
esquerra. .

Home d‘esquerra, es tanca novament en
la reserva aristocratica. Aquesta és la 1licé
del pudor.

K kK

BETHSABE

Contra els qui han acusat André Gide
d‘isolament i han intentat demostrar que
era un desarrelat de la tradicié, ens caldra
només recordar una certa inclinacié, moélt
peculiar en ell, al literaturisme pintoresc
retrospectiu a la manera de Benjamin Cons-
tant, de Saint Pierreid‘algunes pagines de
Goethe. '

Les joventuts franceses que fan vivent
avui la tradicié comprensiva de la Franca,
proclamen, gairebé amb absoluta unanimi-
tat, el mestratge d‘André Gide.

Consultem l‘enquesta del TEmMPS: A quoz
veévent les jeunes gens. Consultem la cor-
dialitat respectuosa de Copeau, de Jacques
Riviere i dels escriptors de La Nouvelle
Revue francaise. -

Pero afirmen com ells la dificultat de de-
finir com és André Gide. Co que vol dir

que Vi encara.
J. M. LépEz-P1co.

(ANDRE (GIDE)

ESCENA SEGONA. Personatges: Davip i Joas.
(David, inquiet, esta segut. Dret, Joab lescolta)

DAviD.

Ell té un petit jardi...

ILa taula on m’esperava el menjar sota la parra, era blanca.
—Mira, me digué, 1a meva vinya i 'ombra que fa.

I ’ombra sobre 1a taula era plena d’encis;

—I_a mica de vi que tinc, d’ella em ve;

Heu's-el aqui, rei David; és dolg, tasta‘l;

I la seva dona, que era vinguda,

(Bethsabé és el seu nom)

inclinada, ompli l1a meva copa.

No 'havia reconeguda.

I de primer antuvi, tampoc reconeixia el jardi.
Ella, aixi vestida, me semblava molt més bella.

I.’onada obscura dels cabells

semblava bategar al séu entorn.

Somreia la seva cara desconeguda...
. Perd el jardi, Joab! Del jardi, que en diria?
No era semblant al jardi del mati |

ple de boires:

era un lloc discret. Bevia 1a copa de vi.

De moltes menes de vi he begut, joab, perd del vi aquell,
crec que de molt temps ja en tenia 1a set; .
Descendia dins meu com una benauranca profunda;
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Omplia el meu cor com les pregaries complides.
Sentia rejovenir-se la forca dels meus lloms.
Bethsabé somreia; el jardi s’omplia de llum.
Tot resplandia de 'amor i de 1a felicitat d’Uria.

—Veus la meva benauranca, rei David, me digué: és senzill.

El tinc en el clot d’un jardi;

el tinc en el clot de les muralles

del teu palau.

Contra el fret m’ampara el teu palau; contra el vent
sense saber-ho... | |
Jo, un dels més humils dels teus homes,

gran rei David, qué soc al teu davant?

—Contra els Filisteus la teva forca m’ampara,

jo 1i responia; davant de Déu, que soc, Uria?’

Bé jo et conec, I'un dels més valents entre els meus homes,
i de mon palau estant havia reparat en ton jardi;
era pal‘lid i blau en les boires del mati;

que €l sol apenes si sortia...

No havia pogut dormir, aquesta nit,

1 era com ubriag de tantes pregaries;

en pujar les escales, a cada grao entropessava;
com si fos encara dormit, perseguia un somni,

1 somniava un meravellés ocell, que volava

de sala en sala, que m’afadigava en seguir-lo;
perd Déu per ell me guia

fins a aquesta eixida,

Mira! que és el que's veu alla baix.

Jo vegi el meu ocell, en el teu jardi, Uria,

bon punt hagué el sol trencat 1a boira;

si, ocell que jo perseguia... somrius? -
Alli s’estava—vina, mostra-me’l, vora d’'una fontana,
havia separat les canyes,

1 alla, tranquil,

creient-se cobert de tot esguard,

en l'aigua tremecelosa,

se banyava...

Retingut pel setge de Rabba, no 'has pogut veure,
car Uria?

Pero Bethsabé si, tal volta.—

I Bethsabé, vergonyosa, callava,

i inclinant-se sobre 'aigua deixava caure,

per amagar sa vergonya o son riure,

els eabells sobre el rostre. _

E1l dia declinava; tot el jardi s’Tomplia d'ombra...
—Uria, jo digui, per que no has vinlgut al palau?
Féra perque Nathan...—No he vist Nathan, senyor;
no I’he vist des mon retorn del setge de Rabba

Rei David! Rei David! La valenta Rabba no és presa!
Com reposaria jo en el palau del rei

si el teu poble viu esperant! .

No! mentre els guerrers, oh rei,

llanguiran al mal canto6 de les muralles,

el meu lloc és vora d’ells.

&

Hi torno aquesta nit.

—Roman encara una mica amb nosaltres, Uria;

que et cal sin6 unes hores per pendre Rabbar—

Ja 1a nit venia; estavem sense dir paraula;

era tan pur el cel que es sentia el doll de 1a fontana
i 1a fosca semblava a l'entorn d’Uria

1a seva benauranca que s‘aprofondia,..

Pero el desig, Joab! el desig entra dins 'anima

com un estrany qui té fam.

Toas
Oh! rei David! qui et detura? Pren aquesta dona.
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DAavID

Si. Es el que he fet tot seguit, Joab.

Ell té un petit jardi.

L.a meva eixida més petita és més gran!

La meva vora és plena de dons,

i de felicitat a no poder-ne tenir ni un gra mes,
perd aquesta mica de felicitat que alla hi havia
jo hauria deixat caure a terra totes les altres...
Era fet de tan poca cosa, aquella felicitat!
Semblava que era prou allargar la ma,
voler-la tenir, per a pendre-la,

de posar-se damunt per tenir-la.

Joar
I Bethsabé, senyor?

DavID

Oh, si, Bethsabé! Doncs bé. Creia que era més bella.
No erz més en el seu jardi

quan se banyava en la fontana, tota nua.

Bethsabé, Bethsabél... Es la dona? Es la fontana?
Objecte vagarés de mon desig.

Joab, quan en mos bracos jo I'he tinguda,

ho creuries, jo dubtava si era ella la gue jo desitjava,
o si era el jardi... .
I el vi? El vi que jo he begut...

El vi de 1a seva vinya tan petital

He begit tot el vi que hi havia? En tinc por,

és d’aguest vi que jo tenia set;

semblava que tocava, que mullava gota a gota
un recé arid del meu cor.

Te'n recordes: L‘aigua de Bethleem

que Uria anava a cercar per mi un dia de febre;
sols aquella aigua podia satisfer la meva set: pas cap altra.
Sedejo d‘aquesta benauranca d'Uria,

feta de tan poca cosa.

Joab, prou! Ja veus que no és possible,

Com no tindria jo molt més?

Retorna a aquesta dona

al seu petit jardi.

Tot aniria bé, si sols 1a desitgés a ella;

pero... 1 altrament sé€ que aguesta nit ell retorna.
Trobara la seva felicitat tranquiia

com 1‘havia deixada; ho creura aixi,

perque el pas de la nau sobre 1‘ona,

de 1'home sobre el cos de 1a dona, profunde,

ni Déu mateix, Joab, no el conexeria.

Perd cura, Joab, que Nathan el profeta no ho sapiga.

AT EXANDRE Praxa, Trad.



LIRICA ORIENTAL
VOCACIO

(RABINDRANATH TAGORE)

Mati que a 'escola anava,
trobo el marxant que cridava:
—Oh la gent d’aquests camins!
d‘argent, cristall i robins
aixorques i bracalets!—

Ell no tem calors ni frets,

1 sempre va a la ventura;

res 'apressa ni el detura;

no ha de torna a casa a ’hora
ni sab si és lluny o a la vora.
Oh mare! Si jo fos gran,

com me faria marxant

per passar-me tot el dia
cridant la mercaderial

Quan P’escola ja he deixat,
velg a través del reixat
de la casa del vei
el jardiné en el jardi.
I ell fa alli tot el que vol,
passa el dia sota el sol,
mou a plaer Paixadell,
i ningd no cura d‘ell,
1 planta ’herba i 12 sega
i es mulla el vestit quan rega,
ies taca depolsicava,
i veu que ningt el renyava.
Jo em faria jardiner

| si com ell jo pogués fer.

Oh aquell guardia de nit,

que arriba quan jo entro al 1lit,
1 es passeja avall i amunt
sense reposar un punt!
(Allavors que la farola

a la carretera €és sola,

tan alta com un gegant

i amb un ull de diamant.)

Ell vai ve amb 'ombra seva;
mai va al 1lit ni mai es lleva.
Fos jo guarda serener

per fer la nit al carrer,

1 empaitar, sense heure mal,
les ombres amb el fanal!

CLEMENTINA ARDERIU, 2n2fer 7.
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POESIA CATALANA

AQUEIXES DUES ROSES...

Agqueixes dues roses

del jardi de 1a meva joventut,

si les beseu amb les parpelles closes
sentireu neixé en vos doble virtut.

Virtut de passié arroentadora

que us advindra d’aqueix color de sang
i la virtut del seny, serenadora,

que us advindra de Valtre color blanc.

Passi6 i seny, fermanca prou segura
de nostra coneixenca i voluntat

i cantarem al vent 1 a 1a ventura:
—Hem assolit perfeta 'amistat.

VENTURA (ZASSOL.

LLETRES

«<VENUS I ADONIS», de William Shakespeare.—’]?rarduccié de M. Morera 1 Garicra.—Publi-

cacions de «LLa Revista». Barcelona MCMXVIL.

Aquest poema de Venwus : Adonis, més que
altra cosa és per ventura una meravella d’or-
febreria, Un art—gosarem dir-ho?—a 1a Cel'li-
ni: sensualitat fastuosa, fent orgia en les mi-
nucies—«quante immaginar Si possa»—multi-
plicades, joioses, rutilants, cap d‘elles negligi-
da en el seu clam a la perfeccié. I tot aixo,
emergint una profunda,onejant, terbola huma-
nitat: en Vartifex florenti, reclosa fins a no
sentir-se'n el palp sota 'or i ’argent fred, perd
desbordant sobre 1a seva vida quotidiana amb
una candor animalissima; en Shakespeare, en
canvi, es juga ’espaventosa tragedia del Re-
naixement: ’home deixondit del sOn migeval,
nu, fort, ingenu,aixecant els ulls a la claretat,
torna a quedar-se tot sol amb la seva conscien-
cia, abocat damunt de 1‘abis d’ell mateix i de
'univers, que solament llamps subits i fugitius
il'luminen. Cel‘lini, aixi, no passa d’ésser un
simbol avinent; Shakespeare és tota una cons-
ctencia: ’humanisme (ell que ja #o era un <hu-
manista») esdevenint Zuma. Cel'lini €s signifi-
cativa monjoia d'una decadencia; Shakespea-
re, és 'infantament d’é€poques noves.

Fé6ra per ventura justa cusar-nos de«boutade»
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si poséssim Cel'lini i Shakespeare en paral‘lel.
Els posem rigorosament en divergencia. La
separacio, es perdria en 1'infinit; perdo el con-
tacte,no féra aquest poema de Vewnus: Adonis,
obra de jovenesa, tan shakespeariana ja per la
vestidura, perd tan poc shakespeariana en-
cara...? '

Aquest Venus 2 Adonzs, obra d’orfebreria,
deiem; orfebreria en glag—El mot pot ésser un
ressd de Paustera critica de Hazlitt: «Els dos

poemes (diu, parlant d’aquest, i de La vla-

cid de Lucrecia) ens fan V'efecte de dugues
cases de glac. Venen a ésser tan durs, tan
relliscadissos i tan freds»>.—Un resso,perd amb
una intencié radicalment distinta. No ens im-
porta ara la etica. Deixem també de banda la
recanca, que Venus no tingui—que ni apenes
pressagii—els accents eternament humans de
Julieta, o Desdémona, o Cordelia, o Ofelia...
LLa filigrana d’aquesta orfebreréa de glac—
penetrada pel gran 30l del Renaixement amb
totes les colors de l'iris—representa una gran
victoria: el «dimoni concepte» domat. Sén les
primeres armes—potser una mera justa—de
Shakespeare suara sortit d’adolescencia: pero



no esperi maz en cap temps cap poeta menar
les seves armes per les pregoneses de la con-
ciencia endins, si no duu d’esclau al'liat el «di-
moni conceptes,

Aquest venciment, avui i per nosaltres, és
també de l'insigne Morera i Galicia, traductor
catala de Venus 1 Adonzs.

Llegeixi hom el prefaci que un altre gran
poeta, Josep Carner, ha escrit per la versié, i
que ens abstenim de citar per tal com ja ha
estat reproduit sobre les pagines de La
REVISTA.

Una traduccié, no necessita per ésser en si
judicada, siné mots ben breus: d’aquesta di-
rem solament, i en tota plenitut del mot, que és
perfecta. Una perfeccié tan per sobre de tot
preu, que féra tan indescriptible a qui no co-

negui Shakespeare en angles, com facilment
se‘n imposara la meravella a qui n‘hagi llegit
baldament només siguin tres versos amb el
diccionari als dits. '

I al recordar 1a «noble testa argentada» de
D, M, Morera i Galicia, creixent en jovenesa a
cada nova obra, i recents—no gosem a dir
«fresques»—Iles anecdotes bizantines dels dar-
rers Jocs Florals, que han motivat la frase
formidable de Xenius, que aixo de I'escriure de
joves 1 vells, etc., és fisiologia, tallariem de
bona gana la disputa, si no més curt, més pla-
nerament, convenguts que o €s qiiestié de bon-
dat de fibra, cada any vivint amb el nou any,
ignoradora de senectuts, o d’«<imbecillitats,
decrepita ja als vint anys.

CARLES RiBa.

«<LA PINTURA MODERNA FRANCESA FINS AL CUBISME-», de Joan Sacs.—Publicacions

de «La Revista» (1).

Feliu Elias, en el moén de la caricatura Apa,
en el mon de les lletres Joan Sacs, és un cas
admirable d’activitat espiritual. L’agitacié na-
cionalista de la primera década del Noucents
velé néixer son renom baix tres aspectes dife-
rents. Catalunya improvitzava els homes i les
coses, i de un negociant en feia un politici d’'un
politic en feia un poeta, A Joan Sacs, l'impa-

ciencia de Catalunya el féu tres coses d'una-

aparent diversitat espiritual: un caricaturista
punyent, un critic objectivista i un pintor per-
fecte. Les tres activitats semblen rebutjar-se
entre si quan, en el fons, sén filles d’'un mateix
esperit idealista. L’idealisme, perd, de Joan
Sacs, és un idealisme concret. Ple de nega-
cions i de hostilitats, ell no és un negador sis-
tematic ni un professional de Vhostilitat. I’es-
perit dels altres, en contrapocsicié amb el séu
ideal concret, I’ha fet un escriptor agut i com-
batent, perd obert sempre a la comprensié i
amb un marge a la agilitat dels altres—rastre
infalible de la cultura francesa que ell tant ha
lloat, '

El valor suprem d’aquesta lloancga, que té
tots els caracters d’'un apostolat, radica en que
Joan Sacs no té enel geni frances els prece-
dents espirituals de formacid. Joan Sacs és un
llati d’esperit nordic, perd que una intensa
cultura francesa ha atenuat. L.a rad biologica
del séu agut antigermanisme, com en bon nom-

(1) Proleg del llibre que sota aquest titol ha publicatLa
RevisTA.
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bre d’escriptors francesos, no la podriem tro-
bar siné en la repulsié gairebé fisioldgica de
dos esperits bessons. Mes aquesta naturalesa
septentrional de Joan Sacs que es revela en
I'esperit utillista de la seva cultura, quedaria
incompleta si una halenada francesa no 1li ha-
gués infés el buf divi. Joan Sacs té l’esperit
tecnicista que el Nord venia imposant abans
de la guerra,perd el daura amb una intel'ligen-
cia purament llatina i amb una lleugeresa es-
piritual que sols la Franca podia infondre-li.
Aquesta composicié de cultures té una reve-
laci6 perfecta amb 1a posicié de Joan Sacs da-
vant del Cubisme. Ell,que creia en ia forca in-
superable del realisme pictoric, s’ha parat se-
renament davant 1’escola nova, renovant el
doblejocdel’estudii de l'intel'ligencia. D’aquest
doble joc que tan pocs han assolit, ell n’ha tret
el convenciment de la valor herdica de consta-
tacié dels pintors cubistes i 1a fermanca infran-
gible d’'una plenitut definitiva de P’art frances
—que €ell nomena art de tot el moén.

Aquesta composicié de cultures no seria
possible si Joan Sacsno fos, en mig de tot, un
literat. Com a pintor ha odiat la literatura si-
muladora de valors. Com a caricaturista ha
estat enemic de la toaleta d’Zumonr. Coma
critic d’art no ha recorregut mai a la interpre-
tacié literaria,—tancomi enels escriptors fran- .

- cesos—un cert rezel de tecnicista I’ha escamat

fins davant l'interpretacié metafisica dels cu-
bistes. Perd a desgrat de tot aix0, 1a seva obra
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€s influida d’una formidable sobreeducacié 1li-
teraria que li ha donat el do meravellés de la
comprensio que tant sovint és negat als tecni-
cistes absoluts. L’evolucié espiritual de 1a pin-
tura francesa I’ha seguida tant com des dels
pintors des dels poetes que la informaren. La
seva mateixa facilitat caracteristica, la seva
mateixa continua diversificacié d’activitats,

sempre agil i segura, no ve més que d'una
oimnasia literaria persistent que ell fa només
amb la lectura. Caldra, pero, repetir, en aca-
bar, que la déu nodridora de I'esperit de Joan
Sacs ha estat sempre aquesta entitat essencial
que en diem la Franca.

JoaquiM FOLGUERA.

«CATALUNYA EN TEMPS DE LA REVOLUCIO FRANCESA>», per Miquel S. Oliver. Pri-

mera serie.—Societat Catalana d‘Edicions.

Don Miguel S. Oliver ha tingut l'excellent
idea de publicar en volums apart els s€us es-
tudis histdrics sobre Cafalunya en temps de la
Revolucid francesa, publicats a PAnuari de
PInstitut d’Estudis Catalans, La primera serie
del dit treball ha aparegut ja en un volum que
forma part de la biblioteca de la <«Societat
Catalana d'Edicions.»

El periode de ’historia catalana estudiat pel
senyor -Oliver era un dels més poc explorats
i dels més desconeguts. En general, un hom
pot dir que P’historia de Catalunya, de 1714
enca, estd per fer. Els temps de decadencia del
segle xviil no han estat objecte d’estudis detin-
guts i pregons. I a f& que la llur coneixenca
és plena d’interes. ‘Aquells temps foscos, que
fan un contrast violent amb els segles medie-
vals, ofereixen un conjunt d’ensenyaments ide
fets alliconadors, de 12 més alta importancia
.per a la coneixenc¢a completa del procés biolo-
oic del nostre poble.

Un dels moments de major relleu del segle
<vIII catala és la seva tultima decada. L’actitut
de Catalunya davant la Revolucié francesa i
de 1a guerra entre Franca 1
forta valor representativa des del punt de mira

del nacionalisme.

ARTUR FARINELLI

~ El professor de Turin Artur Farinelli, ha

tinout la fortalesa d’esperit suficient, en mig
de les turmentes de la guerra, per a mantenir-
se apartat de la lluita espiritual, mes terrible
encara que la material que fadiga el mon, i
ens ha sorprés amb una obra formidable apro-
posit de La vida es suefio, de Calderon dela
Barca.

I a vastissima erudicié de lautorila origi-
nal personalitat del seu pensament, potser mes
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Hspanya, t€ una

En Miquel S. Oliver ha aplegat un ric cabal
de dades i de documents sobre aquells dies, i
n’ha fet una exposicié admirable, que té tots
els caracters d’una reconstruccié historica.
Avui no es pot tenir un judici solid sobre el
segle xvIr catala i especialment sobre el séu
darrer quart, sense haver llegit el treball de
I’il'lustre escriptor. El decaiment, ’abjeccié
politica dels catalans setcentistes, apareix
amb relleu en el curs del treball. '

Es cert que el senyor Oliver creu veure al-
gunes espurnes de renaixenca, algunes febles
lluors de sentit catala, en la agitacié que a
Catalunya va produir la guerra d’Espanya
contra la Republica francesa. Ja hem exposat
nosaltres en un altre lloc les raons per les
quals donem una interpretacié diferent als
petits fets esmentats pel senyor Oliver. De to-
tes maneres, ningt que hagi llegit els capitols
de ’estudi histdric de N’Oliver—escrit amb viu :

-estil i amb sobria elegancia—podra negar que,

en els anys del Setcents, 1a corba de la cultura
i de ’esperit catala va arribar al séu punt més

baix.

A. Rovira 1 VIRGILL

interessant encara que l’altra, s’han aplegat

per a donar-nos, amb el pretext d’estudiar els
preludis del famés drama calderoni2 i la con-
cepcié del mon i de la vida en el poeta caste-
112, una declaraci6 vibrant del credo i de la
posicié espiritual d’En Farinelli davant del
sonambulisme d’alguns herois de Calderon: la
seva fée en 1a vida i en leficacia de la volun-
tat. I.’aguda sensibilitat de l'autor, la flor de
les seves meditacions durant una vida dedica-



da a estudiar l'art, la literatura dels pobles,
per damunt de les divisions empetitidores de
nacions i llengiies, se senten trepidar en cada
una de les planes d’aquests dos volums impos-
sibles de judicari resumir en una nota de la

brevetat que hem de donar a la nostra. El dra--

ma de Calderén, amb les seves vacil‘lacions a
I'enfocar i resoldre el conflicte, com si 'autor
temés mirar de fit a fit 1a seva transcendencia
pessimista i descoratjadora,queda convertit en
un episodi de 1a lluita que apunta en totes les
literatures del mon al voler interpretar, artis-
ticament, el misteri de 1a vida. I 1autor italia
recull totes les veus que s’han fet sentir pro-
clamant els enganys i vanitat de les il'lusions
humanes, desde 'Eclesiastes fins al #nz/22/ scz-
fuy del Montaigne o els dubtes d’En Pascal.

En Farinelli sembla que vulgul aixecar per
damunt de totes aquestes veus la concepcié
calderoniana, perd en realitat la dilueix 1 esfu-
ma al presentar, en tota sa grandesa, la
punyent veritat de son pensament inicial. Per
aix0, des del moment que En Farinelli posa de
relleu I‘escassa originalitat filosdfica de Calde-
rén 1 la seva incapacitat per-a desenrotllar
com calia les idees riquissimes de qué s‘ena-
morava, li resta el dubte al lector de si €l cri-
tic se proposa veritablement convertir 1'estudi
de La wvida es suefio en ’eix fonamental del
seu treball, o si, a despit del titol del volum
segbén, no volgué principalment arrencar el

secret del concepte del mén i la vida en el pen-
sament universal, més que no pas en l'afortu-
nada dramatitzacié castellana. Sembla que en
aquest cas, torna a repetir-se, gracies al ma-
gic atractiu del seu simbolisme, [0bsessio cal-
devoniana que tan vivament sorprén en les
més glorioses personalitats del romanticis-
me alemany.

No podem dedicar a aquesta obra emocio-
nant ’espai que requiriria, perqué es surt dels
limits de la nostra Revista. Perd 1a personali-
tat de 'autor, tan estimat de nosaltres, els se-
riosos estudis que ha dedicat a la valoracio de
les nostres lletres en el camp de 1la literatura

- comparada, i sobre tot, la transcendencia uni-

versal i humana del llibre, no ens permetrien
deixar de senyalar la seva publicacié als lec-
tors catalauns. -
La confusié dels temps actuals ha ofegat
tal vegada moltes veus que en altres circums-
tancies hagueren saludat amb entusiasme una
obra de tan forta contextura. Estem segurs’
emperd que, quan finida la guerra i serenats
els esperits, es faci l'inventari de la producci6
literaria dels anys de 1a 1luita, es fixaran els
critics del mrén amb admiracié en els dos vo-
lums sobre La vila ¢ un sogno que en 1916
inauguraren la col'leccié de Letterature wio-
derne dirigida per "Artur Farinelli a 1a casa
dels germans Bocca, de Turin.
Jorp1 RUBIO.

ARTS PLASTIQUES

IMPRESSIONISME I NATURALISME

Naturalisme, impressionisme, sén lemes qui
ja sonen ben llunyans per a les generacicns
noves. Jo mateix he mostrat sovint els magnes
erros, les grans insuficiencies, els grossos in-
convenients de les orientacions artistiques que
els ostentaren. Mes nostre sentit historic de 'e-
volucié artistica no pot oblidar ¢o que devem a
aquelles orientacions. Per la meva part, no
podria negar sense pecar d’ingratitut les llicons
que els meus disset anys ne reberen. I mal-
grat mon esperit se'n senti ja forca lluny, ara
que reveig (qui m‘ho havia de dir!) dins P'aire
clar de la ciutat meva, una mica descolorits,
un xic emboirats fora de 'atmosfera grisenca

L]
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de Paris, els impressionistes de mes visites al
Luxembourg, vull expressar per quines qua-
litats me féren feconds ellsi els escriptors na-
turalistes. Potser d’aquesta explicaci6é ne sor-
tira definida, un cop més, la valer no marcida,
les llicons aprofitables que puguin contenir les
seves obres.

I diré totseguit com, de primer antuvi, sigui
per una virginitat d’experiencies socials del
moment, per diferencies d’educacio ideologica i
també€ per cert ditx6s instint artistic,no pogue-
reninteressar-me veramentelsressons guerrers
de les férmules, les pretensions pseudo-cientifi-
ques o politiques que els teoritzadors d’aquell
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moviment cridaven; siné que tinicament i vera-
ment pogueren guanyar-me i confessaré que
passionar-me en tant que recercadors i técnics
de V'expressié6 artistica. Quan un xic més tard
les seves idees més ultrades anaven a contami-
narme, Nietzsche vingué a mi a temps per a
mostrar-me més purs horitzons ideolodgics.
Avui amb justa generalitzacié, impressionis-
me 1 naturalisme ens aparen inclosos amb les
tendencies que els precediren, dins una vasta
categoria de romanticisme. Mes no cal oblidar
que impressionistes i naturalistes, si per una
banda reaccionaven contra el mort formulis-
me de les academies,per una altra banda i amb
més braé combatien 1a mena de romanticisme
qui dominava les ments quan ells aparegueren.
Ells pretenien contra el foll subjectivisme, la
ignorancia, les disbauxes d’imaginacio dels
romantics, les indecisions i les caigudes dels
realistes, ésser—per mor de Claudi Bernard,—
cientifics, experimentadors. Al fatalisme de
Partista romantic enfront les forces tumultuo-
ses de la natura i sobre tot enfront el tumulte
de les passions que la seva feblesa no podia
senyorejar, oposava el naturalista la seva ac-
titut observadora enfront d'una natura on cer-
tament la més ruda i monstruosa fatalitat im-
perava, mes ies lleis vastes de la qual un cop
descobertes, serien per a 'home norma de sa-
lut, indiscutible guia. Cap triomf verament hu-
ma pero, era possible enfront 1a wecessziaz de la
natura; calia renunciar per ’auscultacié aten-
ta i obedient del cor enorme de Punivers, als
profonds i seculars interessos del cor huma, po-
bre atom dolorit, insignificant dins el gran tot
indiferent. El fatalisme romantic reapareix
aqui entristidor i aclaparant per a I'home.

. Mes un pas importantissim és donat: el tu-
multe interior, el desordre i la follia de l’artis-
ta romantic s’aturen i deixen lloc a ’apaigaba-
ment de Pobservacié atenta; i aixo ja mena a
una disciplina i a2 una reflexi6. Romanticisme,
diu Lasserre, era un desordre de la pensa ma-
teixa; en el naturalista es calmava el desordre
per I’espera i la recerca d’'una imposicié d’or-
dre que vindria de fora, de la natura. Certa-
ment el fons romantic que inevitablement ba-
tegava en cada naturalista, esclatava sovint,
es revoltava contra la disciplina qui obligava
a observar el que es tenia davant dels ulls,
quan altres interessos humanissims clamaven
per la vida. El bon Flaubert se deslliurava de
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la ferria objectivitat que s’era imposada,per les

‘seves lletres tan reveladores; mes la passi6
-d’objectivitat i exactitut dolorosa se 1i aferra-

va adhuc quan en’les esplendors de P’antiga
Cartago o en els somnis sensuals de la Tebai-
da, cercava refugi contra les aneécdotes bur-
geses de Yonville-l'Abbaye o les angoixes
dels fracassats sentimentals. Zola, per 1a seva
part, esbravava son temperament groixut de
meridional amb sos cants enormes a la grassa
natura, i els aristocratics Goncourts s'escapa-
ven vers la companyia de les dones belles i
espirituals del segle xvii1 del contacte amb els
Coriolis i les Germinies LLacerteux. No troba-
riem potser una reaccié semblant en el goig
de modernitzar temes ditxosos del Renaixe-
ment que mogué Manet, el retratista de Nana,
a pintar son Esmorsar damunt I’ hevba, 1a seva
Olmmpia, o en Pafany d'un Degas, qui pintava
les planxadores de I’ Assommozr en passar llar-
gues hores entre les riqueses del Louvre i en
pintar el nocturn papelloneig de les seves ba-
llarines? '

I.a disciplina perd que més o menys rigoro-
sament adoptaven escriptorsiartistes,aviat, per
les activitats que feia néixer iels resultats que
donava, devingué font rica d’artistiques satis-
faccions; el dolor de la observacié portava el
goig de la descoberta; 1 2ix0 ja era una llei de
triomf huma, comparat amb el plany desespe-
rat del romantic 1 les seves improvitzacions
i les seves vitals renuncies.

I fou a les joies d’aquella disciplina per si

mateixa que es donaven finalment escriptors i
artistes;les preocupacions teoritzants, moralit-
zadores, acabaven per €sser en realitat pre-
textes per a fer admetre noves 1 ardides expe-
riencies. Feien com el metge poseur qui amb
paraules d’humanitaria lluita contra el dolor
disfreca el goig d’estudiar la monstruosa ma-
laltia.
- Aquest exercici de I’observacié, del contacte
amb Vobjecte, portava el renaixement i el refi-
nament i en cert grau la popularitzacié d'una
facultat qui fou mestressa, per exemple en els
grans pintors holandesos: la sewnszbizlitaf, la
qual, en el sentit que ara 11 donem no cal con-
fondre amb 1a sensualitat—refinament o exal-
tacio en 'acompliment de satisfaccions organi-
ques—nil amb 1a sensibilitat de Rousseau que
era emocionalisme, ni amb el sentimentalisme
que significa 1a senszbilziy de Jane Austen.
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La sensibilitat particular d’aquests artistes
podriem dir-la una concentracié de l'esperit en
la voluptat de percebre; en un goig desinieres-
sat de ia percepcié. Qualsevol objecte ofereix
per aquesta actitut un aspecte interessant. I
2ix0 no comprenien els adversaris dels natura-
listes que els reprotxaven certs assumptes.
Ningi com els Goncourts, 'Edmond sobre tot,
porta l'exercici d’aquesta sensibilitat a un grau
tan extraordinari de refinament.- Mes fou en
els pintors que havia de donar els resultats
més admirables: els analisis gloriosos de Mo-

‘net, les delicadeses de Sisley, la joia magnifica

de Renoir.

Pensi’s ara com aquesta sensibilitat és ja
molt aprop de l'intel'ligencia; com el séu cul-
tiu representa, en sortir de I’emocionalisme ro-

mantic, un pas considerable envers el classi.

cisme que és avul l’aspiracié nostra (1), com
ella produeix el geni de Cézanne. La
reacci6 decadentista, en canvi, en nom d’'un
mal nomenat idealisme, provoca un retrocés
i una caiguda; era en realitat una aguditzacié,
una degeneracié de la disbauxa romantica.

De 1a funcié d’aquesta sensibilitat exercita-
da per la recerca del «document huma»,en uns,
i les teories cientifigues de les colors en els al-
tres, ne resulta doncs, una concentracié deles
llurs activitats, en alld que precisament fa la
oloria de tot ver artista. Passant de la teoria a
la observacid, al descobriment, al refinament
de la sensibilitat, acaben per donar tots llurs
amors, a la técnica per ella mateixa. Es el vir-
tuosisme en la expressio, el que els fa depassar
a gairebé tots 'estretor d'una férmula qui sem-
blava confinar el séu art dins els limits de la
copia o la reproducci6 fotografica. Era aquest
amor de 1a tecnica, aquesta recerca passiona.
da dels recursos expressius del llenguatge o
del color, qui emparentava aquests artistes
amb aque]ls recercadors genials de tots els
temps qui, si no assoleixen sovint la perfeccié
en les llurs obres, sén per l'esforg passionat i
sincer que hi revelen exemple fecond per a tot
ver artista.

(1) Jahem dit aqui, no fa gaire, com Zola somniava una era
classica que ell no es veia ja amb forces per a provocar. Recor-
dem com ¢ll era ordenat i metddic, com era l'dnic de tfots els na-
turalistes que componis els seus llibres amb una cura exagerada
en la divisi6 igualitaria, en la simetria dels séus capitols, de les
seves pagines, de les escenes, adhuc dels paragrafsiles frases.
Per aguesta passi6é de compondre es comparaven ses obres amb
-€ls frescos de Miquel Angel (!!) amb les Operes de Wagner. Mal-
hauradament el fons i el lilenguatge restaven romantics de la ma-
nera meés exaltada.
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El secret de la perfeccié d’un Séfocles, d'un
Rafael, és tan subtil de causes; el treball, el
procediment de ’artista, sén tan dissimulats en
les seves obres que elles fan sovint 1a desespe-
racio,el descoratjament del qui vol apendre-hi.

En canvi, aquells recercadors neguitosos
qui es resignen a una obra imperfecta pel goig
del descobriment, no curen d’amagar l’esforg
que els ha costat la recerca; amb una descui-
dada impudicia ensenyen come treballen. Es el
turment pel mot just per la satisfaccié de 'ore-
lla, que es revela en la prosa de Flaubert; I'es-
forc per trobar expressions colpidores en Zola,
el turment minuciés infinitament que comuni-
ca al llegidor la prosa dels Goncourt (1). Als
academitzants qui els reprotxavenaquelles ten-
tatives, Zola tirava en cara la seva cémoda
peresa i els retreia I'exemple tragic de Flau-
bert mort—sense metafora—del séu turment
per Pestil. «Poseu-se malalts escrivint—els deia
—i ja parlarem d’estil totseguit.»Per altra ban-
da en L’ Oeuvre descrigué les tragedies d‘aque-
1la passionada iturmentosa recercadelspintors
que podem ara, per inesperada sort, estudiar
en les taules que enjoien la Sala Reina Regent.

La gloria dels naturalistes i dels impressio-
nistes és que ja, després d’ells, ningti escriura,
ningld pintara com abans. En canvi, tots cui-
tem 2 netejar-nos de les vaguetats i deligiies-
cencies decadeniistes. Les discussions que
aquells passionats renovadors provocaven
ensenyaven adhuc als periodistes a parlar de
les obres literaries en termes purament litera-
ris, de les pictorigques en termes de veritable
pintura. D‘enca d‘ells caigueren en ridicol
descredit la manera literaria de jutjar els
quadres que Diderot porta al grau maxim de
grotesc en els séus Saloms, i la manera mo-
ralitzadora de parlar d‘'una poesia, d‘una no-
vel'la, Al mateix temps i sobre tot, la pintura
de genre, la pintura d‘assumpte o de peresosa
imaginacié, o de fé6rmula momificada, rebien
amb els impressionistes el cop definitiu. L‘es-
til literari es deslligava de retorns convencio-
nalismes, dels peresosos recursos dellloc co-
mt, i es posava en vies d‘una veritat, d‘'una
serietat pregonament artistiques...

Reconeixem totseguit les moltes coses que
mancaven a impressionistes 1 naturalistes; uns
i altres tenien massa aprop l‘incultura, 1‘inco-

(1) Altres com Maupassant Huysans, aprofitadors de les
recerques d‘aquests ja no sén en aquest respecte tan interes-
sants per més que en alfres els siguin superiors.
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herencia, 1‘'exaltaci6, 1‘irracionalitat romanti-
ques. Confessem que les obres d‘aquells homes
donen sovint el disgust de la imperfeccio,
de la exageraci6, de l‘esfor¢ mancat; com
el mot obra mesitra costa de pronunciar davant
les obres millors d‘uns i altres. Com sovint z7-
ventaren la polvora,i molts dels seus millors
resultats havien sigut obtinguts dins una vas-
ta harmonia i una divina mesura pels classics
espanyols,pels holandesos, pels italians, en pin-
tura; mentre que en literatura cap resultat ob-
tingut per Zola en la frase pintoresca l‘iguala

amb Rabelais,ni les millors parcials harmonies
de Flaubert superen les d‘un Bossuet. Ja hem
dit per on férenfeconds,per on avui poden inte-
ressar al nostre recercador, més culte i més
amant que ells de les sintesis harmonioses.
Ells féren una reaccié; un reguany dolorés de
belles qualitats que havien devingut oblidades:
la recerca personal sincera, 'amor a les belles
obres del passat en allo que tenen de viva i fe-
conda creacio.

J. FARRAN I MAVORAL.

"MUSICA

RAMEAU I DESCARTES @

Per les llurs facultats intel‘lectuals, per les
Ilurs humors poden comparar-se Rameau i
Descartes. Ambdos sén solitaris i romanen

tals, no per melanconia natural o misantropia,

ans per efecte del'extraordinaria forg¢a de pen-
sament i d’imaginacié que els fixa en la conci-
ranca 1 la persecucié continues de !'obra a
crear. Jo diria que els hi fixa d’una manera
aixi més forta com més poderosament sistema-
tic sia el caracter d’aquesta obra. No detesten
la societat dels homes; prefereixen habitual-
ment 1a societat de les llurs idees. Al revés del
comdu dels mortals, troben aquesta animada i
els sembla aquella llangorosa. El soliloqui al
qual se lliuren és d'un interés apassionant, de
una riquesa de materia inagotable,i les conver-

(1) Drfun estudi sobre el compositor francés Rameau apare-

gut a PAcTioN FRANCAISE.

—mp.

ses, les visites que els en treuen no els aporten
compensacio6 suficient, al menys en la majoria
dels casos. ¢En cal dir, pero, soliloqui? L’obra
que aquests mortals superiors elaboren en les
Ilurs meditacions i en les llurs vetlles s’adressa
al genere huma, és per al génere huma: en fara
la curiositat, les delicies, es col'locara entre els
instruments de 1a seva educacid, entrara en el
patrimoni de la civilitzacié, No els nomenem,
doncs, solitaris; ells sén els que viuen en com-
panyia més nombrosa i els que hom podria no-
menar, en la llur semi-claustracio, els més ex-
pansius dels homes, els més sociables. Un
cormnerc excessiu amb alguns individus els
perjudica del comer¢ amb l’humanitat, unic
que satisfa el llur vast desig.

JeaN DARNAUDAT
(trrap. DE J-V. F.).

DIETARI ESPIRITUAL -

Hem vist el niimero extraordinari de La
Esfera de Madrid, dedicat a Barcelona.

Ens dol que dos o tres noms dels que figuren
entre els col'laboradors d’aquest numero es
resignin al trist paper d’agents d’anunci. Com
si es tractés d’'un jabon wmntelectnal Heno de

Pravia, per exemple.
Intutil dir que Barcelona vivent, Barcelona

inquieta d’espiritualitat, no batega én cap de
les pagines de La Esfera.
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Tot el ntimero és una absencia de coneixe-
ment, pérqué és una absencia d’amor. Nz la
Atraccidn de forasteros pot sentir-se‘nsatisfeta.

Només ens consolem pensant que com anun-
ci provincia ja els regalem gairebé tots els
noms i les institucions que esmenten.

El nostre pensament, el nostre periodisme,
el nostre art, la nostra ciencia, la nostra poe-

sia, s6n, afortunadament, ben lluny daquest
ntiimero d’opereta.



Caldra, potser, algun dia, escriure la Guia
espiritual de Barcelona,

® %k X%

Nosaltres mesurem l'eficacia dels idiomes
per llur profit com instruments de cultura més
que per llur extensio.

Perxd mai no podrem entendre'ns amb els
castellans qui ens parlen de milions d‘homes i

de milions de kilometres quadrats de l'altra
banda de la mar.

* ¥ ok

Ens repugna 'esperit de cuerpo dels miilti-
ples Sindicats de periodistes de Barcelona.
Creiem que millor que les protestes a-qué s‘en-
treguen per defensar la dignitat professional

(quan algtin company s’ha excedit en mancan-
¢a al’educaci6 ciutadana en actes piiblics i els

compaiieros es fan solidaris de l'ineducacio),
els escauria la defensa de la competencia pro-
fessional 1 1'abstencié del doble joc de manifes-
tants i de periodistes en els actes publics.

I de passada també€ el respecte a 1a llengua i
a les aspiracions catalanes ja que viuen a Ca-
talunya i de Catalunya.

¢Com volen parlar de que la dignitat llur
quedi salvaguardada, si fan de I'insult la seva
arma? |

Sera oportd de pregar €ls PERIODISTES CATA-
LANS que es desentenguin de tots aquests Szz-

dicatos y agrupaciones de periodistas conver-

tits en policia de persecucié dels ideals dela -

nostra terra.

Sera oportd que les nostres Institucions cul-
turals retirin la proteccié a totes aquestes

agrupacions equivoques i pintoresques que es

preparen per la professionalitat amb fesfiva-

les de cinema vy cantaoras, corvidas de toros vy
J2estas de la flor.

ok ok

Refusem I‘intent d‘alguns propagandistes,
amargats per llur fracas politic i literari, de
voler establir dretes i esquerres dins la poesia
catalana. :

Nosaltres sols admetem que hi hagi bons
poetes i poetes dolents.

I tots els bons poetes s6n amics nostres.

X X X
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Vés, jove nominal, que maino heu viscut els
vint anys de la joia 1 de la gracia intel‘ligent;
que séu fill d’una terra de parla catalana i es-
crivieu els vostres versos en castella d’imita-
cié, i ara us heu refugiat en un periddic caste-
112 i castellanitzant per malparlar dels esfor-
cos renovadors de l'espiritualitat catalana, so-
ta 1a mdscara d’un respecte d'intent fracassat,
ien nom de quina alta empresa invoqueu la
cordiglitat dels escriptors catalans i demaneu
la restauracié de 1a llengua del poble?

Volem creure que per vés la llengua del po-
ble deu ésser el castella d'imitacié o aquest
dialecte pintoresc dels poetes de Jocs Florals
1 dels mantenedors ofesos que per pobresa ca-
talana han de valdre‘s de mots castellans es-
crits en lletra cursiva.

% % %

{Amb quin dret els qui votaren 10.000 o
20.000 pessetes per al nimero grotesc de La
Esfera dedicat a Barcelona, protestaran d'una
modesta pensié de 250 pessetes mensuals a
favor d'un literat o d’un artista?

F E ok

Decididament el senyor Aszoriz no ha res-
post a la confianca amb queé el proclama tota
una generacio.

Darrerament, per censurar el nostre com-
pany Rovira i Virgili, 'acusava de detallisme
—ijell que ens ha explicat totes les minucies
dels infims politics de l1a tenacitat arrivistal—
1 proclamava com una caracteristica essencia-
litat de la literatura castellana l’ironia valora- .
dora i la justa comprensio, en el moment que
una arcaica concepcio6 historico retrospectiva
dels moments actuals estid ofegant les possibi-
litats de l'intercanvi castella amb el mén reno-
vat que s’anuncia.

Decididament el senyor Azorin pot ésser

sense escrupols Académco de la lengua espa-
#ola. '

* k ¥

Els nacionalistes valencians han vingut a
Barcelona. Amb aquest motiu el catalanisme
ha tingut nous moments d’exaltacié patriotica
rejovenida amb Uamplitut de l'aportacié va-
lencianista. El nostre nacionalisme pot vanir-
se de la seguretat infrangible del triomf per
aquesta normalitat de creixenca mai interrom-
puda. Si ahir l'ideal nostre era modesti ens
acontentavem amb salvar les romanalles
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d’aquella gran Catalunya del segle XV avui
ja’n reclamem la totalitat natural. El to dels
parlaments dels valencianistes no desmenteix
la nostra fe. Caldra per tant que des d’avui es
dongui al nacionalisme catala tota 'amplitut
que 11 cal. Sobretot ara que s’esta treballant
en la catalanitzacié de ’escola 1" en la prepa-
racié nacionalista de 'infant.

® K ¥

El Centre Autonomista de Dependents del
C.ide!'l.,, ha celebrat el XIV¢ aniversari de

la seva fundacié. Aquesta entitat és una 1lico -

vivent de prosperitat. Patrioticament ocupa
avui el lloc d’aquells centres escolars catala-
nistes que formaren, en les aules universita-
ries, 1a massa civil del nacionalisme. El1 Cen-
tre de Dependents es féu fort en un moment
en que penetrava I'Universitat un esperit mes-
qui de fils de famzlle que tregu€ una passatge-
ra florida espanyolitzant, amb totes les varie-
tats pintoresques de la fauna. Mentre els estu-
diants continuaven la tradicié analfabética de
’Universitat Espanyola i es confonien en €l to
oficial, els dependents de la riquesa catalana
fundaren les Escoles Mercantils amb un ample
esperit modern i enarboraven la bandera na-
cionalista amb metaliques vibracions de sepa-
ratisme. Aix0d, 1 la moral de ’&xit social de
entitat, ha convertit el Centre autonomista
de Dependents en una oficina activa de recru-
tament mnacionalista, en un voluntariat de
energies anonimes que seran la forga econo-
mica de dema. Per aix0 soi,
Vorientacié moderna de la seva cultura comer-
cial que renovara de mica en mica €l mon eco-
nomic catala, deu associar-se tothom a la
joia dels seus catorze anys d’exit.

% %k *
:Festa de 1a flor?
Festa de 1a llustrina diriem nosaltres. I del

pintoresc parlar dialectal d’aquest castella de
Barcelona que és com una llustrina.
ek
Ies dones de Vilafranca del Panadés han or-
oanitzat un Curs d'Educacié femenina, que ha

donat Miquel Poal Aregall. Aquesta vegada a
elles ha correslmst el vencer les mesquineses

d‘alld que‘n diuen gent sensata de la ciutat—
que no és tan terrible- perd, com s‘imagina

D. Angel Samblancat en un d'aquells retro-.

cessos mentals cap al segle XIX —de qué
tant pateixen les esquerres. El curs ha es-

i descomptant

tat interessant pel to enraonat que déna a la
mica de feminisme d‘aqui, o sia: educacié
abans que reivindicacié, capacitat abans que
drets nivelladors. Tenim un concepte tan bo
de 1a normalitat de la dona catalana que
creiem que per aquest cami no trigarem gaire
a tenir un feminisme catala que'ns meravella-

ra per la seva discrecio.
* ok X

En una d‘aquestes diades darreres es féu
paleés un contrast que no podem deixar d‘es-
mentar. Menire a Barcelona tots els Or-
feons de Catalunya es reunien en una festa de
jovial optimisme, i els dos grans nacionalismes
iberics feren intercanvi d‘amistat en mig d'un
esclat de joia com en la vetlla de les batalles, a
Madrid, els al'liadofils es reunien enun acte
de fatalisme politic a semblanca dels de llurs
adversaris en entusiasme guerrer, 1 al qual,
per pudor nacionalista, molts pocs catalans
s‘han sumat. Catalunya després de donar el
seu diligent bés d‘amistat'a Franga 1 a Angla-
terra, treballa, canta i es prepara per ser dig-
na dema de les germanes que ara lluiten en el
mén. Lexcepcié de 1'Espanya germandfila es
desficia per 1a defensa de la 1llibertat que no ha
sabut guardar a casa seva i pel dret dels pobles

‘que no ha sabut reconéixer quan ella mateixa

el retenia. El contrast és viu i, usant d'un topic
de periodisme, eloqiient. Per acabar de fer-lo
més interessant, advertiu el gest de Barcelo-
na que remet, amb tota la discrecid, cent mil
francs a les Creu-Rojes al‘liades.

Predomina aqui a Catalunya un deshonest
esperit de ruina que portem de lluny com un
rossec fatal. Sovint fa la seva aparicié, i sem-

pre amagat darrera una falsa intencié de po-

lémica. L‘enemic traeix no obstant el séu joc
amb l‘escandol. Si un escriptor critica en una
revista cientifica. I‘'obra d'un contemporani,
I‘enemic que sotja el moment oporti, surt en
qualsevol quotidia defensant aquesta obra. La
defensa és un pretext. Al fons del gest una pe-
tita passioneta cueja. D‘aquesta guisa cauen
de vegades homes en el fracas, i hem d‘espe-
rar que una revisié escrupulosa els rehabiliti.
Es nogensmenys dolorés que tinguem de reco-
rrer a les revisions humiliants per a una conel-
xenca definitiva de valors. No podria trobar-se
una manera de fer aquest esperit moralment
impossible? -
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SUBSCRIPCIO PUBLICA DE 8,429 OBLIGACIONS

amortitzables, de 500 pessetes cada una, al 44 per 100 anual, amb cupo trimestral,

DE L‘EMPRESTIT DE 15.000,000 DE PESSETES

amb destinacié a Obres, Serveis Pdablics i Escoles, contret amb subjeccid
a I‘'Estatut de la Mancomunitat

APROVAT per reial decret de 26 de marc de 1914, i RATIFICAT, en quant a la facultat d'emetre
emprestits, per la reial ordre de 20 de setembre de 1914.

GARANTIA : La del patrimoni de !a Mancomunitat i, subsidiariament, el de les quatre Diputa-
cions Catalanes.

Preu d’ emissié: 81 per 100, o pessetes 405

Els titols perten cupdo de 820 de iuny de 1917

Agnestes obligacions s6n amortitzables, amb la totalitat de 'Empréestit, per sorteigs semestrals, en el termini de cinquanta

anys, des de la data de creacié. L’amortitzaci6 comenga en 1920,
Els tenedors dels titols actualment en circulacié tenen dret a subsmurf: amb caracter irreductible, o sigui sense subjec-

tar-se a prorrateig, una quantitat d’obligacions d’aquesta emissié igual a la que ja posseeixin de I’ anterior.

A la Dipositaria de la Mancomunitat se’ls facilitarén a aquest efecte les factures necessaries, on els subscriptors hauran de
fer constar, firmada, la numeracié de menor a major, dels titols que desitgin acollir a aquest dret de prioritat, mitjancant el pa-
gament del 10 per 100—o0 sigui 50 pessetes per cada titol—. Aquesta subscripci6 especial comencga avui i termina a la tarda del
dia 2 del propvinent juny. '

La subscripcié publica tindra lloc el dia 4 de juny, de les nou del mati a les sis de la tarda.

A Barcelona es subscrin als llocs segiients :
Banc de Barcelona; Sucursal n.° 1 del Banc de Barcelona; Crédit Mercantil; Sucursal del Crédit Mercantil; Societat Ano-

nima Arnds-Gari; Banca Arnis; Garriga Nogués Nebots, S. en C; ; J » Marsans Rof i fills; Tusquets i Comp.?, S. en C.; Banc
de Préstecs i Descumptes, Fills de F. Mas Sarda; Nonell germans; Fabregas i Recasens; Pere Mir; Nebot de Parassuls i Com-
panyia; Jover i Companyia; Jaume Delgar; Banc Hispa Colonial; Fills de Magi Valls; Rosés i Companyfa; Crédit Lyonnais;
Crédit Lyonnais, Sucursal; Antoni Mass6; Banc de Roma; Banc Hispa Amenca Bauc: Espanyol del Riu de la Plata; Garcia
Calamarte i Companyia; Banc Alemany Transatlﬁnti::, i J. B. Modolell.

Admeten també subscripcions els banquers de fota la resta de Catalunya,

Les cases de fora de Barcelona que, 2 més de tenir oberta subseripci6, estan autoritzades per a fer el resum de llurs res-

~ pectives PIDﬂII.ClEE respectant als banqu&rs les mateixes condicions oiertes per la Mancamunitat SOn 4 a8 Tarragnna, Banc de

Valls: a Lleida, Banc de Préstecs i Descomptes, ia Girona, Fills de ,J. Monsalvatje.

També sers oberta la subscripcié, a Barcelona, al Departament d’Hisenda de la Mancomunitat de Catalunya, Palau de la
Gene:rahtat on es fara el definitiu resum general el qual es far3 piblic Vendem? en les edicions del mat{ dels diaris de Barce-
lona, i’ enviark a la premsa diaria de les capltals de les provincies de Catalunya.

CONDICIONS GENERALS

Es pagardn pessetes 50, per titol, el dia 4 de juny, en I’acte de la subscripci6, i les restants
> 355, el dia 12 de juny, contra 'entrega dels corresponents titols adjudicats.

4

Total pessetes 405, equivalent al 81 per 100, tipus d’emissié.

Si les guantitats de titols sol'licitats obliguessin al prorrateig, deixarien d‘adjudlmr-se les fraccions inferiors a2 mig titol,
S’abonaré el corretatge acostumat a2 Bancs, Banquers, Agents de Canvi i Borsa, Corredors col-legiats i Corredors de Borsa
i socis del Mercat Lliure de Valors,
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